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PIED CORDONNETS (H)
Réf: 200-126-021

Réglages de la machine

Point : Point Zigzag ou Point Triple Zigzag

Tension du fil : 3 - 6
Longueur : 1.5 - 4
Largeur : 1 - 7

Machine Settings

Stitch : Zigzag stitch / Triple Zigzag stitch
Thread tension : 3 - 6
Stitch length : 1.5 - 4
Stitch width : 1 - 7

MULTI CORD FOOT (H)
Ref: 200-126-021

Grooves on this foot will hold one to three lengths 
of cord in place for cording.

Les rainures de ce pied permettent de tenir un 
à trois cordonnets en place pour réaliser des 
galons.
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3-VOUDIGE KOORDVOET voor de 

modellen met een plat liggende grijper

Machine instellingen:
Steek : zigzag steek / gestikte zigzag steek
Draadspanning : 3 - 6
Steeklengte : 1.5 - 4
Steekbreedte : 1 - 7

NLPIEDINO PER 3 CORDONCINI  - per
Modelli con crochet orizzontale.

Impostazione macchina:

Punto : Punto Zigzag, Punto Zigzag triplo
Tensione filo : 3 - 6
Lunghezza punto : 1.5 - 4
Larghezza punto : 1 - 7

IT

3-URAINEN punosjalka laakapuola 

malleihin 

Koneen asetukset:

Ommel : Siksak ommel Kolmen piston 
siksak
Langan kireys : 3 - 6
Piston pituus : 1.5 - 4
Piston leveys : 1 - 7

FI

Maschineneinstellungen

Stichprogramm : Zick-Zack oder 3-fach Zick Zack
Fadenspannung : 3 - 6
Stichlänge : 1.5 - 4
Stichbreite : 1 - 7

KORDELAUFNÄHFUSS (H)
Ref: 200-126-021

Die Rillen dieses Fusses halten 1 bis 3 
Kordonierfäden in Position.

PIE PARA COSER HASTA 3 
CORDONCILLOS (H)
Ref.: 200-126-021

Las ranuras de este pie sujetan de uno a tres 
cordoncillos para su pegado.

Ajustes de la máquina

Puntada : Zigzag ó Triple zigzag
Tensión de hilo : 3 - 6
Largo de puntada : 1.5 - 4
Ancho de puntada : 1 - 7


